


Proloog

Enne toote kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.
See kasutusjuhend sisaldab toiminguid, kokkupanekumeetodeid ja lihtsat t6rkeotsingut.

See kasutusjuhend kehtib mudelitele: 0815013
See juhend sisaldab ratastooli hooldus- ja kontrollimeetodeid. Palun asetage see néahtavale kohale,

et saaksite seda vajaduse korral hélpsalt kasutada.

Andke see kasutusjuhend teistele inimestele kasutamiseks, kui nad seda ratastooli hakkavad kasutama.

Selle juhendi méarkused ja pildid vBivad kvaliteedi parandamise v&i disainimuudatuste tottu tegelikest
osadest veidi erineda. Palun lugege seda hoolikalt.

Teie kaes olev ratastool vdib erineda jargmistel fotodel kujutatust.
Kokkupanekuprotsess on sarnane.
Kahtluste v6i kiisimuste korral votke thendust edasimuiijaga.
Mis tahes s6iduki ebadige kasutamine v8ib p&hjustada vigastusi.
Hooletu juhtimine vdib kahjustada nii ennast kui ka teisi.
Elektriline ratastool on méeldud kdndimisraskustega voi kdndimisvdimetute inimeste mugavaks
transportimiseks.
Elektriline ratastool on méeldud ainult (ihe inimese transportimiseks .

Selles juhendis kasutatud stimbolid:

A Hoiatusstiimbol

Jargige hoolikalt selle simboli kbrval olevaid juhiseid.
Juhiste eiramine ja nende eiramine v8ib pdhjustada kehavigastusi v0i kahjustada ratastooli v8i keskkonda.






1.2 Tooteinfo

0815013 SPETSIFIKATSIOONID
Raam Alumiinium, Kohandatav
Kontroller Paremale vdi vasakule reguleeritav kontroller, dinaamiline, DC 60A
Mootor 450W x 24V x 2
Aku 2 tk x 12V 50Ah, pliiakud
Laadija 24V 8 A
Maksimaalne Kiirus 8-10 km/h
Autonoomia* 30-35 km
Maksimaalne kalle 10 kraadi

Esirattad

9", téispuhutav

Tagumised rattad

14", taispuhutav

Kdljetoed Eemaldatavad ja reguleeritav laiuse (48-51 cm) ja kdrguse (16—24 cm) suhtes
Jalatugi Alumiiniumist, eemaldatav, kdrgus ja pikkus reguleeritav

Iste Eemaldatav nailonvdrgust kangast padi méaluvahust polstriga

Pidurid Elektromagnetiline pidur

Muud omadused

Poritiivad, turvavoo, 3- tollised imberkukkumisvastased rattad, reguleeritav
peatugi, reguleeritav seljatugi, elektriline istme kallutus, signaal, esi- ja tagatuled
(suuna- ja pidurituled), esi- ja tagasuunatuled koos alarmfunktsiooniga

*ligikaudne sdiduulatus, kuna see sdltub ka reisija kaalust, aku seisukorrast, Umbritseva 6hu temperatuurist, sdidustiilist,

maastikust ja tuule kiirusest
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Toote toimivus
See mootoriga elektriratastoolide seeria td6tab akuga. Kasutajad saavad suunda ja kiirust juhtida juhtkangi abil. See

sobib madalatel kiirustel sGitmiseks siledatel teedel ja laugjatel ndlvadel.

Peamine struktuur

See elektriliste ratastoolide seeria koosneb peamiselt kahest osast:
1) Raamiosa: raam, ratas, jalatugi, kaetugi, seljatugi jne.

2) Elektriline osa: kontroller, mootor, aku.

Kasutusala
Meie elektriline ratastool on mdeldud puuetega inimestele ja eakatele, kes kasutavad seda transpordivahendina.
Valitingimustes sobib see keskmiste vahemaade labimiseks. Maanteel kasutamiseks see ei sobi.

2. Ohutusjuhised
2.1 Juhtimisvalvsus

Uldised sdiduhoiatused
Ratastooli juhtimiseks hoidke kasi kaetugedel.
Harjuta parkides v8i muudes turvalistes avatud kohtades, kuni suudad
ratastooli oskuslikult kasutada.

Harjuta s6itmist turvalises kohas, et saaksid mugavalt igas suunas liikuda.
Jargige rangelt jalakaijate liikluseeskirju ja arge pidage ennast sdidukijuhiks.

Séida kdnniteel ja tilekaigurajal. Ara s6ida sdiduteel.
Sditke sirgelt ja kindlal kursil, valtides jarske poordeid.
Hoidke diget rehvirGhku. Vale rehvir6hk vib pdhjustada

ebastabiilse s6idu vdi suurenenud aku energiakulu.

Hooldajate saatel v8i juhtimise valtimine nendes tingimustes
Soitmine halbades ilmastikutingimustes, naiteks vinmas, tihedas udus, tugevas tuules, lumes jne.
Kui ratastool on méarg, puhkige vesi kohe éara.
Sbitmine ebatasasel teel, kus on muda, liiv, kruus jne.
Soéitmine tiheda liiklusega teel.
S6itmine teel, millel puudub tee&déarne kaitse.
Sditmine raudteerddbaste ldhedal.

Raudteed lletades veenduge, et see on ohutu ja et rehvid ei jadks rodbastele kinni.

Elektriline ratastool on mdeldud ainult isiklikuks kasutamiseks, sellega ei tohi vedada inimesi ega kaupu .
ja see ei ole ette nahtud pukseerimiseks.






. Ratastooli lahti pakkimine

* Ava kast.
» Eemaldage seljatoepadi, istmepadi, peatugi ja lisatarvikute karp.
* Avage ratastool

» Reguleerige seljatuge

* Reguleeri seljarihmasid

« Paigaldage seljatoepadi ja istmepadi.

« Paigaldage kontroller soovitud kohta.




 Avage lisatarvikute karp ja asetage peatoe toru raamile.
Reguleerige peatoe asendit.

* Paigaldage jalatoed.







Kallumisvastaste rataste reguleerimine ja reguleerimine

Reguleerige rataste nurka, keerates mutrit lahti.

Turvavoo

Kinnitage kindlasti turvavoo. Istmeraami mdlemal kiljel on abijuhtrédbas, kuhu saate turvavéé paigutada.
1. Kinnitage turvavoo juhtrodpa tlemisse soonde.

2. Veenduge, et turvavdd pannal on korralikult lukus.

3. Turvavod avamise sammud on néidatud alloleval joonisel jarjekorras.

Manuaalselt reziimilt elektrilisele reziimile Gleminek

Toode on varustatud hoobadega kasitsi ja elektrilise reziimi vahel vahetamiseks. Kui hoob vabastatakse,
eraldatakse pidur mootorist. Kasitsi reziimis ei saa toodet elektrooniliselt juhtida.



Manuaalne reziim:
1. Veenduge, et elektriline ratastool oleks tasasel pinnal.
2. Lulitage see vélja.
3. Keerake hoovad sissepoole.
Elektrireziim:
1. Lulitage elektriline
ratastool valja.
2. Keerake hoovad véljapoole.

Seljatoe nurga reguleerimine
Seljatoe kallet saab reguleerida noolega naidatud mehhanismi abil, tdmmates vélja seljatoe taga
asuvat rihma, ja seda saab reguleerida 90°/100°/110°/120° nurga alla. Kui ratastooli on vaja kokku

voltida, saab seljatuge ka ettepoole pdorata, et see tihedalt vastu istmepatja toetuks, vahendades
seelabi ratastooli mahtu.

100°110° 1200
2




Elektriline istme kalde reguleerimine

Istme kalde reguleerimine (0°-28°) pddrab kogu ratastooli istet, sealhulgas seljatuge, istet ja
jalatugesid. Kui istme kaldenurk on muudetu siis lilituvad sisse ohutuled ja kallakul
vahendatakse ratastooli maksimaalset kiirust automaatselt v6i piiratakse ratastooli
sBiduvbimet taielikult.




Istme laiuse ja stigavuse reguleerimine
Istme siligavust saab reguleerida kolme asendisse: 45/47,5/50 cm,

muutes seljatoe asendit.
Kasutades allpool punaste nooltega naidatud mehhanismi saab

istme laiust alloleva mehhanismi abil reguleerida 40-50 cm. Istme laiuse reguleerimisel
keerake kdigepealt lahti istmepinna all olevad kruvid ja seejarel tdmmake istmeplaati mélemalt

poolt, nagu alloleval pildil naidatud.

4 Aku ja laadija

4.1 Aku iUhendamine

TOSTA AKU RATASTOOLI FIKSEERI AKURAAM UHENDA PISTIKUGA
TOITEALLIKAS

ASETA AKU RAAMILE

SIINIDELE
JA RATASTOOL



FIKSEERI TAKJAPAELAGA AKU ON PAIGALDATUD PAIGALDA PAIGALDA

KATE
TOITEKAABEL AKUKATE

(ALUMINE) (ULALEMINE)

Patareide eemaldamine

EEMALDAGE ULEMINE AKUKATE, HOIDES EEMALDAGE ALUMINE AKUKATE, HOIDES

SELLE ULEMISEST AAREST JA VAJUTA ALLA SELLE ULEMISEST AAREST JA VAJUTA ALLA

EEMALDA TAKJAPAEL UHENDA LAHTI AVA LUKUSTI

TOITEPISTIK TEISE KAEGA HAARA TAKJAPAELAST JA TOMBA SEDA VALJA.



EEMALDA
AKU

HOIA RIHMA RIHMAST

4.2 Laadimisnduded

Laadijat kasutatakse aku laadimiseks. Arge kasutage ratastooli laadimise ajal.

Laadimise spetsifikatsioonid

Sisendpinge: AC100~240V Véaljundpinge: 24V/DC Valjundvool: 8A

4.3 Laadija kasutamine

Saate oma ratastooli laadida juhtpaneeli kaudu. Laadimispesa asub juhtpaneeli allosas.

Aku laadimiseks Uhendage laadija toiteallikaga ja akukarbi pistikuga. Laadimisprotsessi [dpuleviimiseks jargige
alltoodud juhiseid.

1. samm: veenduge, et laadimisport poleks blokeeritud

2. samm: Veenduge, et elektriline ratastool on vélja lulitatud

3. samm: Uhendage akukasti ja kontrolleri vahelised pistikud






9. Kontaktand

med

Ettevotte nimi MOBIAK SA

Aadress

KATHIANA AKROTIRIOU

Telefon: +30 28210 63222

Meiliaadress: mobiakcarequality@mobiak.com

Veeb

www.mobiakcare.com



mailto:mobiakcarequality@mobiak.com

10. Garantii:

Tootele kehtib ostukuupéevast alates kahe* (2) aasta pikkune garantii nduetekohaseks toimimiseks.

Garantii katab tehasedefektid ja El kata kahjustusi, mis on tekkinud vaarkasutusest, ebapiisavast hooldusest,
modifitseerimisest, kuritarvitamisest v0i toote juhiste mittetditmisest. Samuti El kata see kuluvaid osi, nagu pidurid, rattad ja

plastdetailid ning kdik, mis v8ib kasutamise vdi aja jooksul kuluda.

Garantii ei kata ka kahjustusi vdi defekte, mis on p&hjustatud: loodusdnnetustest, volitamata hooldusest v8i remondist,
elektrivarustusprobleemidest, transpordiettevotetest

*Aku garantii kuus (6) kuud

To66d ega osad ei ole kaetud, kui neid pole iile vaadanud volitatud teeninduskeskus vdi toote tootja. Ulevaatuse

transpordikulud tasub kasutaja, klient vdi jaemudja.

GARANTIIVORM

OSTJA ANDMED

TAISNIMI:

OSTUKUUPAEV: TELEFON:

SEERIANUMBER:

PARTII:

POE ANDMED

KAUBAMARK:

AADRESS:

TELEFON:

POE TEMPEL JA ALLKIRI

VAHEJUHTUMI ARUANNE:

K&ik seadme kasutamisega seotud tdsised intsidendid tuleb teatada tootjale ja selle likmesriigi pAdevale asutusele, kus

kasutaja ja/v6i patsient elab.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kinnitame oma ainuisikulise vastutuse all, et kdesolevas deklaratsioonis nimetatud meditsiiniseadmed kuuluvad madala riskikategooriasse

(riskiklass ) ja vastavad Euroopa maaruse 2017/745 nduetele ning vajadusel ka nimetatud standarditele ja Gigusaktidele.

J MOBIAK S.A S ®
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH /
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE 7
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